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Achtung!
Emaillierte Speicher diirfen NICHT in
waagerechter Position transportiert

werden! Weder wahrend des
Transports noch wahrend der
Einbringung.

Achtung!”

Alle Flansch- und
Schraubverbindungen sind nach der
Inbetriebnahme auf ihre Dichtheit
zu liberpriifen und ggf.
nachzudichten.

* Dies stellt keine Garantie, Gewéhrleistung oder Produkthaftung dar. Siehe Seite 10
2 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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ALLGEMEINE HINWEISE

1. Technisches Regelwerk

Die Montage erfolgt nach den bauseitigen Bedingungen und ist entsprechend den Regeln der Tech-
nik auszufiihren. Dabei sind die ortlichen Vorschriften einzuhalten. Folgende Regeln sollten dabei
besonders beriicksichtigt werden:

> DIN 18380 Heizungsanlagen und zentrale Wassererwarmanlagen

> DIN 18381 Gas-, Wasser- und Abwasser-Installationsanlagen

> DIN 18382 elektrische Kabel- und Leistungsanlagen in Gebauden

> DIN 1988 technische Regeln fir Trinkwasser-Installationen / DIN EN 806 technische Regeln fir
Trinkwasser-Installationen

> DIN 4751 Sicherheitstechnische Ausristung von Heizanlagen

> DIN 4753 Wassererwarmer und Wassererwarmungsanlagen fiir Trinkwasser

> DIN 4757 T1-4 Sonnenheizungsanlagen / solarthermische Anlagen

> VDE 0100 Errichten elektrischer Betriebsmittel

> VDE 0105 Betrieb von elektrischen Anlagen

> VDE 0190 Hauptpotentialausgleich von elektrischen Anlagen

2. Erforderliche Werkzeuge

> Flachspannzange / Rohrzange

> Gabelschlissel fir hydraulische Verschraubungen

> Schraubendreher Schlitz / Kreuzschlitz / Drehmomentschliissel / ...
> Transportwerkzeug

> Installationswerkzeug zum Wasser- und Heizungsanschluss

3. Ergdnzende Materialien

> Eindichtmaterialen:
Verwendung von entsprechend zulassigen Eindichtmaterialen gemall dem jeweiligen Einsatz-
gebiet (bsp. fur Trinkwasser-/ Solar-/ Heizungsanlagen geeignet)

> Montagematerial:
Verwendung von entsprechend zuldssigen Montagematerialen zum Wasser- und Heizungs-
anschluss (bsp. geeignete Ubergénge, Fittings, etc.)

Achtung!

Das Typenschild muss nach erfolgter
Montage auf den Artikel geklebt werden!

4 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



SPEICHERAUFSTELLUNG m

1. Vorbereitungen

Der Speicher darf nur in frostgeschltzten Raumen mit Bodenablauf aufgestellt werden. Des
Weiteren bendotigt der Speicher einen ebenen, festen und belastbaren Untergrund. Es kénnen
EinschraubfiiBe verwendet werden, wobei auf eine Warmeentkopplung zum Untergrund zu achten
ist. Die Einbringdffnungen und das Gesamtgewicht gefillt sind zu beachten. Bei Aufstellung,
Montage und Betrieb eines Puffer- oder Trinkwasser-Speichers ist ein eventueller Wasseraustritt
zu bericksichtigen.

Bei Aufstellung des Speichers miissen bauseits MaBnahmen zur Gefahrenabwehr ergriffen werden,
um Folgeschaden durch austretendes Wasser zu vermeiden. Der Aufstellort muss glinstigenfalls
einen Bodenablauf zur Ableitung aufweisen. Ist im Geb&dude-Bestand ein Nachristen eines
Bodenablaufes nicht moglich, muss der Speicher in einer Auffang-/ Leckage-Wanne mit Abwasser-
anschluss aufgestellt werden. Der Abwasseranschluss muss in der Dimensionierung den gesamten
Speicherinhalt und/oder den Anlageninhalt sowie nachflieBendes Wasser ableiten kdnnen.

2. Einbringung

Bitte beachten Sie, dass der Transportweg von Hindernissen und Stolperfallen befreit ist. Die flr
den Transportweg des Speichers erforderlichen Einbringhdhen und -breiten kénnen den techni-
schen Daten entnommen werden. Bitte beachten Sie auch das KippmaR des Speichers.

3. Abstand zu Installationen und Wanden

Die empfohlenen Mindestabstande lauten wie folgt:

s

A%%%Wﬁfﬁ

%W/W/ i /Vf’ﬁ: Achtung!

/ L35 cm Laut Feuerungsanlagen-
verordnung ist, z. B. von einem
Feststoffkessel, ein Mindestabstand

A

von 1 m wegen eventuellen

;,»:/f*’:? Funkenfluges einzuhalten.
-
s Besichtigungs- und Revisionséffnungen

missen frei zuganglich sein.

Abstdnde von Wanden

Achtung! Wandgehangener Speicher abweichend

Bei Auslegung der Wandbefestigung / Halterung wandgehangener Speicher ist immer das Gesamt-
gewicht gefiillt zu bericksichtigen. Dieses ist vorher durch ein Fachunternehmen zu priifen und zu
berechnen. Der Aufenthalt unter dem Speicher ist verboten (ggf. ist eine geeignete Beschilderung
anzubringen). Die Wandbefestigung / Halterung ist regelmaRig (min. einmal jahrlich) durch ein ge-
eignetes Fachunternehmen auf ihren festen Sitz zu priifen und zu dokumentieren.

4. Hinweis

Bitte beachten Sie, dass nichts auf dem Speicher abgelegt werden darf. Auch nach erfolgreicher
Installation und Inbetriebnahme ist es untersagt, etwas auf dem Speicher abzulegen.

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 5



VERROHRUNG

Trinkwasser-Speicher, Warmepumpen-Trinkwasser-Speicher mit
1 Warmetauscher
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VERROHRUNG m

Trinkwasser-Speicher, Warmepumpen-Trinkwasser-Speicher mit
2 Warmetauscher
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SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

1. Sicherheitsventil

Jede geschlossene Wassererwarmungsanlage ist mit einem bauteilgepriften, federbelasteten
Membransicherheitsventil auszustatten.

Auszug aus der Deutschen Norm DIN 1988-200, Technische Regeln fiir Trinkwasser-Installationen:

Nennvolumen in Litern MindestgroRe® DN max. Heizleistung in kW
<200 15(R/Rp%")° 75
>200 < 1000 20(R/Rp%") 150
>1000 >5000 25(R/Rp1") 250
2 Als VentilgréRe gilt die GréRe des Eintrittsanschlusses.
b R kegeliges AuBengewinde nach DIN EN 10226-1, Rp zylindrisches Innengewinde nach DIN EN 10226-1.

Bei geschlossenen Trinkwassererwdrmern mit einem Nennvolumen von mehr als 5000 | und/
oder einer Heizleistung tiber 250 kW ist die Auswahl des Sicherheitsventils nach den Angaben der
Hersteller vorzunehmen.

Fiir den Einbau von Membransicherheitsventilen gelten folgende Festlegungen:

Die Sicherheitsventile missen in die Trinkwasserleitung kalt eingebaut werden. Zwischen dem
Anschluss des Sicherheitsventils und dem Trinkwassererwarmer dirfen sich keine Absperrarma-
turen, Verengungen und Siebe befinden.

Die Sicherheitsventile missen gut zugdnglich angeordnet sein und sollten sich in der Nahe des
Trinkwassererwadrmers befinden. Die Zufiihrungsleitung zum Sicherheitsventil ist mindestens in der
Nennweite des Sicherheitsventils und mit einer Lange <10 x DN auszufiihren.

Das Sicherheitsventil muss so angeordnet werden, dass die anschlieBende Entlastungsleitung mit
Gefalle verlegt werden kann. Es ist vorteilhaft, das Sicherheitsventil oberhalb vom Trinkwasserer-
warmer anzuordnen, damit es ohne dessen Entleerung ausgewechselt werden kann.

Fiir den Nenneinstelldruck (Ansprechdruck) von Sicherheitsventilen gelten folgende Angaben:

Die Sicherheitsventile werden vom Hersteller fest eingestellt geliefert. Dem zuldssigen Betriebs-
Uiberdruck des Wassererwarmers ist ein Sicherheitsventil mit einem gleichen oder kleineren
Nenneinstelldruck zuzuordnen. Der maximale Druck in der Trinkwasserleitung kalt muss mindestens
20 % unter dem Nenneinstelldruck des Sicherheitsventils liegen (siehe Tabelle). Liegt der maximale
Druck in der Trinkwasserleitung kalt dariiber, muss ein Druckminderer eingebaut werden.

Max. Druck in der Zuldssiger Betriebsiiberdruck | Ansprechdruck des Auswahl
Trinkwasserleitung kalt des Trinkwasser- Sicherheitsventils Sicherheitsventil
kPa erwarmers kPa kPa bar
480 600 600 6
800 1000 1000 10

8 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.




Die Abblaseleitung muss in der Nennweite des Austrittsquerschnittes vom Sicherheitsventil
ausgefiihrt werden. In der Ndhe der Abblaseleitung, zweckmaligerweise am Sicherheitsventil
selbst, muss ein Schild mit der Aufschrift ,Wahrend der Beheizung kann aus Sicherheitsgriinden
Wasser aus der Abblaseleitung austreten! Nicht verschlieBen!“ angebracht werden. Speicher-
anschlussarmaturen miissen funktionsfahig und geeignet sein; bei Uberschreitung des angege-
benen Betriebsdruckes (auch einmalig) kann keine Garantie, Gewahrleistung und Produkthaftung
Gbernommen werden.

2. Druckausdehnungsgefifle

Trinkwasserseitig
Nach DIN 4807-5 sollten geschlossene AusdehnungsgefaRe mit Membranen in die Kaltwasserlei-
tung von geschlossenen Wassererwarmern eingebaut werden.

Auszug aus der Deutschen Norm DIN 1988-200, 3.4.3 DruckstoR:

Die Summe aus DruckstoB und Ruhedruck darf den zuldssigen Betriebsliberdruck nicht Gibersteigen.
Die Hohe des positiven DruckstoRRes darf bei Betrieb von Armaturen oder Apparaten, unmittelbar
vor diesen gemessen, 0,2 MPa nicht liberschreiten. Der negative DruckstoR darf 50 % des sich ein-
stellenden FlieBdrucks nicht unterschreiten. Der Hersteller der Armaturen und Apparate hat durch
deren Konstruktion sicherzustellen, dass bei bestimmungsgemallem Betrieb diese Anforderungen
eingehalten werden kénnen.

Puffer- / Heizungsseitig
Nach DIN 4751 missen AusdehnungsgefdfRe mit Membranen in das Rohrnetz von geschlossenen
Heizungsanlagen eingebaut werden.

3. Thermische Ablaufsicherung

Die thermische Ablaufsicherung muss bei geschlossenen Wasserbehaltern eingesetzt werden, die
unmittelbar mit festen Brennstoffen (Holz, Brikett, Kohle) beheizt werden.

4. Rickflussventil

Bei Wassererwdrmern mit einem groBeren Nenninhalt als 10 Liter ist der Einbau eines Rickfluss-
ventils (unabhangig von der Beheizungsart) in der Kaltwasserzuleitung Pflicht.

5. Druckminderungsventil

Liegt der Druck in der Kaltwasserzuleitung zum Wassererwdarmer Uber dem Arbeitsdruck der
Anlage, so ist nach DIN 4753 T1 der Einbau eines Druckminderungsventils in die Kaltwasserzulei-
tung erforderlich.

6. Entleerung

Wassererwarmer mit einem groBeren Nenninhalt als 15 Liter missen ohne Demontage moglichst
vollstandig entleerbar sein. Am Kaltwassereinlauf ist vom Installateur ein Entleerungshahn vorzu-
sehen.

7. Filter

Der Einbau eines Filters (mit DIN-DVGW-Priifzeichen) muss zeitlich vor der ersten Fillung der
Trinkwasseranlage und 6rtlich unmittelbar nach der Wasserzihlanlage erfolgen.

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 9




FUHLERPOSITIONIERUNG

Fur die Einbringung der Flhler (zur Regelung der Anlage) sind am Speicher Fuhlerhulsen vorhanden.
Bauseitig kann bei Nichtverwendung der E-Muffe tiber diese eine Reduzierung 1%" AG auf %" 1G mit einer
beliebigen Tauch- oder Fiihlerhiilse eingebracht werden.

INBETRIEBNAHME

Die Aufstellung und Inbetriebnahme darf nur durch anerkannte Installationsfirmen, welche die Verant-
wortung fur eine ordnungsgemale Ausriistung Gibernehmen, ausgefiihrt werden.

VORBEREITUNGEN

*Alle Anschllsse, auch diejenigen, die werksseitig vormontiert wurden (E-Muffe, Flansch, Anode usw.),
sind bei Inbetriebnahme auf Dichtheit zu priifen und bei eventueller Undichtigkeit neu einzudichten
(ggf. Speicher ablassen, ausbauen und neu eindichten). Dies stellt keine Garantie, Gewahrleistung oder
Produkthaftung dar. Bitte halten Sie einen Fillschlauch bereit.

1. Befiillen

Verbinden Sie den Speicher tiber den Fiillschlauch mit einer Wasserleitung. Spiilen Sie alle Rohrleitungen
und den Speicher, um anschlieBend das Spulwasser abzulassen. Nun wird der Speicher erneut mit
Wasser gefllt, bis am Warmwasserhahn Wasser blasenfrei austritt. Dieser Vorgang kann je nach GroRe
und Wasservolumenstrom ca. 15 bis 30 Minuten dauern. Danach Wasserhahn schliefen. Den Speicher
solange weiterbefiillen, bis der Betriebsdruck erreicht ist. Glattrohrwarmetbertrager sind vor der Erstin-
stallation fachgerecht zu spiilen (Empfehlung: Einbau eines Schmutzfilters).

2. Dichtheitsprobe

Wasserheizungen sind vor der Inbetriebnahme auf ihre Dichtheit zu Uberprifen. Moglichst unmittelbar
nach der Kaltwasserdruckprifung ist durch Aufheizen auf die maximale Betriebstemperatur zu tber-
prifen, ob die Anlage bei Hochsttemperatur dicht bleibt. Bei einem Druckabfall ist von einer Undichtheit
in der Anlage auszugehen.

KORROSIONSSCHUTZ

Alle Flachen des Trinkwasser-Speichers der Produktreihe TWS, TLS, WP-TWS und HL-TWS, die mit Brauch-
wasser in Kontakt kommen, sind durch eine Qualitats-Glasemaillierung entsprechend DVGW 511 und
DIN 4753 glitegesichert. Die Edelstahlspeicher EDS werden aus Edelstahl AISI 316L (EN 1.4404) gefertigt.
Die Speicher sind mit einer Magnesiumschutzanode nach DIN 4753 ausgestattet; ggf. beiliegend.

Flr emaillierte Trinkwasserspeicher gelten als Schutzanode Magnesium- oder Fremdstromanoden. Es
durfen nur durch den Hersteller freigegebene Fremdstromanoden verwendet werde. Es ist zu beachten,
dass Magnesiumanoden erst ab einer elektrischen Leitfahigkeit (25° Wasser) mit > 200uSv und Fremd-
stromanoden ab > 100uSv technisch wirken. Die elektrische Leitfahigkeit (25° Wasser) ist beim 6rtlichen
Wasserversorger zu erfragen und der entsprechende Korrosionsschutz darauf aufzubauen. Dieser Wert
ist regelméaRig auf Anderungen zu iiberpriifen und der Korrosionsschutz anzupassen.

Wichtig ist, dass fur beide Varianten (Magnesium- und Fremdstromanoden) ein ungestorter Stromfluss
zwischen Anode und Stahlwandung lber eine leitende Verbindung sichergestellt ist.

Bei Nichtverwendung eines Glattrohr-Warmeiibertragers, im Betrieb des Speichers, ist dieser mit
einem geeigneten Korrosionsschutzmittel zu beftllen (z.B. Glykolmischung) oder heizungsseitig mit dem
Heizkreiswdarmetiibertrager in Reihe zuschalten. Der Glattrohr-Warmelibertrager darf nicht beidseitig
verschlossen werden (Druckausdehnung).

MISCHINSTALLATION

Bei Mischinstallationen ist eine entsprechende elektrische Trennung der leitenden Verbindungen
zwischen den unterschiedlichen Materialien vorzusehen. Bei Heizungswasser durchstrémten Warme-

10 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



Ubertragern muss zusatzlich noch eine elektr. Trennung in der Vor- und Riicklaufleitung ausgefihrt
werden, damit ein Kurzschluss Uber die vorgeschriebene Erdung der Leitung vermieden wird.

WASSERDRUCKSCHLAGE

Bei Installationen von Schnellschlussarmaturen wie Einhebelmischer, Elektroventil, Kugelhdhnen usw. mit
extrem kurzen Schliesszeiten, kann es zu Wasserschldagen kommen. Die Wasserschlagdriicke erreichen
sehr hohe Werte und kénnen mittelfristig zu Verschleiss und zum Bruch von Rohrleitungen und Speichern
fUhren. Bei Verwendung solcher Bauteile sind entsprechende "wasserschlagdampfende" MalRnahmen
vorzusehen. Schaden aus Uberdriicken fallen nicht unter die Gewéhrleistung.

WARTUNG

Die Anlage ist jahrlich von einer Fachfirma zu Gberprifen. Dies ist zu dokumentieren und aufzubewahren.
Bei eingebauter Magnesiumanode beruht die Schutzwirkung auf einer elektrochemischen Reaktion,
die einen Abbau des Magnesiums zur Folge hat. Die Kontrolle der Magnesiumanode erfolgt nach dem
Stand der Technik, mind. durch Sichtkontrolle. Die Kontrolle ist jahrlich wiederkehrend durchzufiihren.
Bei starker Belastung ist diese ggf. vorher zu wechseln (jahrlich). Wir empfehlen die Magnesiumanode
spatestens alle 2 Jahre auszutauschen. Die Kontrolle und der Tausch sind durch eine Dokumentation
nachzuweisen. Im Reklamationsfall sind Protokolle und die Kaufrechnung vorzulegen. Die DIN 4753 ist
zu beachten. Beim Wechseln der Magnesiumanode, wie folgt vorgehen: Zuerst den Behalter drucklos
machen, danach die Zirkulationspumpe abschalten und das Wasser aus dem Speicher ablassen. Danach
die Anode austauschen. Nach erfolgreichem Austausch den Warmwasserhahn 6ffnen und den Speicher
erneut mit Wasser fillen. Bei bauseitigem Einbau einer Fremdstromanode ist eine Funktionskontrolle
anhand der Anzeigelampchen ausreichend bzw. nach Herstellerangaben. In Gebieten mit sehr kalkhal-
tigem Wasser empfehlen wir, eine Entkalkungsanlage einzubauen. Der Elektroheizeinsatz sollte je nach
Wasserharte und Betriebszeit jahrlich entkalkt werden. Dabei sollte gleichzeitig die Funktionskontrolle
flr Regelthermostat, Sicherheitstemperaturbegrenzer und Heizstdbe durchgefiihrt werden, da die
Gefahr einer Behélterbeschadigung besteht.

ACHTUNG!

Kontrollieren Sie in regelméaRigen Abstanden die Dichtheit des Speichers. Fiir Wasserschaden wird keine
Haftung Gibernommen. Nach Offnung des Flansches muss eine neue Dichtung verbaut werden. Die
Schrauben erst kreuzweise handfest anziehen und dann mit einem Anzugsdrehmoment von max. 25 Nm
kreuzweise festziehen.

GEWAHRLEISTUNG

Die Gewahrleistung gilt gemaR lhren Liefervereinbarungen, sowie unter Bericksichtigung nachfolgender
Bedingungen.

Wir leisten fir alle durch uns gelieferten Teile eine Garantie im Rahmen unserer Garantiebestimmungen.
Vorraussetzung flir Garantieanspriiche ist die Einhaltung nachfolgender Bedingungen:

> Priifung des Lieferumfanges auf Vollstandigkeit

> bis zum Einbau sind die Speicher trocken und witterungsgeschiitzt zu lagern

> trockene und frostsichere Aufstellung

> regelméRige Dichtheitskontrollen des Speichers, sowie aller Anschliisse und Flansche
> Durchfiihrung genereller Wartungen

> Betrieb nur in geschlossenen Anlagen

> Einhaltung der angegebenen maximalen Temperaturen und Driicke

> Uberpriifung und Austausch der Magnesiumanode

Ein Verlust der Garantie und Gewahrleistung bei emaillierten Speichern tritt ein, wenn:

> die Anschlisse nicht vorschriftsméaRig ausgefihrt sind

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 11



> keine Magnesiumanode oder Fremdstromanode installiert wurde bzw. dessen Installation fehlerhaft
war

> das Trinkwasser einen Chlorid-Gehalt von >70 mg CI/L aufweist

> das Trinkwasser keinen pH-Wert gemass Trinkwasserverordnung 6,5 bis 9,5 aufweist (DIN EN ISO
2788 (1993-11))

VERPACKUNG

Unsere Speicher sind alle auf einer Palette stehend/liegend verschraubt und verpackt. Speicher nicht im
Freien lagern, sondern in trockenen, frostfreien und bellfteten Raumlichkeiten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind recyclebar und dienen nur dem Transport. Folie,
Schrauben etc. miissen vor der Aufstellung vollstandig entfernt werden. Eine Zweckentfremdung
des Verpackungsmaterials ist nicht zulassig.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Die Verpackungsabfille sind gemal den gesetzlichen Festlegungen Uber zertifizierte Entsorgungs-
fachbetriebe der Verwertung zuzufihren.

Nach endglltiger AuRerbetriebnahme gehoren Puffer-/Trinkwasserspeicher nicht in den Hausmuill.

Bitte sprechen Sie wegen der fachgerechten Entsorgung lhrer Altanlage lhren Heizungsfachbetrieb
an oder bringen den Speicher zu einer geeigneten Annahmestelle, um eine umweltgerechte
Entsorgung zu gewdhrleisten.

Betriebsstoffe (z. B. Warmetragermedien) kdnnen iber kommunale Sammelstelle entsorgt werden.

TECHNISCHE DATEN

Unsere Trinkwasser-Speicher sind nach DIN 4753 sowie DruckbehV bis zu zwei fest eingeschweil3-
ten Glattrohr-Warmedtbertrager/n ausgestattet.

Die Behalter wurden aus Qualitatsstahl S235JR gefertigt und zur hygienischen Trinkwasseraufbe-
wahrung im Inneren glasemailliert (glitegesichert entsprechend DVGW 511 und DIN 4753). Zum
Schutz vor Korrosion sind unsere Speicher mit einer Magnesiumanode ausgestattet. Des Weiteren
befindet sich ein Thermometer im oberen Speicherbereich.

Unsere Speicher verfugen lber alle notwendigen Anschlisse fiir Kalt- und Warmwasser, Heizungs-
vor- und -riicklauf sowie eine Zirkulation. In allen Speichern sind Revisionsoffnungen, komplett mit
Blinddeckeln, vorhanden. Fiir die Aufnahme des / der Fihler(s) zur Regelung ist / sind am Behalter
ein / zwei Fuhlerrohr(e) vorhanden. Die Warmedammung (FCKW-frei) kann je nach Speichermodell
aus 50 mm oder 75 mm PU Hartschaum bzw. Hartschaumverbund-Isolierung (HVI) sowie Vlies-
isolierung bestehen. Alle Trinkwasser-Speicher kénnen mit hhenverstellbaren StellfiRen geliefert
werden. Hochleistungsspeicher und Sonderspeicher abweichend.

Alle MaRangaben zu den Speichern unterliegen einer Fertigungstoleranz und kénnen um + /-5 mm
abweichen.

TECHNISCHE UNTERLAGEN

Sollten Sie noch andere technische Unterlagen bendétigen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Lieferanten.

12 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



EMAILLIERTER-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 1 Warmedibertrager*

Technische Daten 120 | 150 | 200 | 300 | 400 | 500 | 800 | 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
1%"1G
Warmwasser C
Rucklauf RLWT 1"1G
1%"1G
Vorlauf VLWT
Zirkulation B 1"1G
- 1%"1G/
* % — 1y
Revisionsoffnung F 1%" 1G TK 180 TK 180 TK 260
Muffe flr E-Heizung E — 1%"1G
zul. Betriebstiberdruck bar laut Typenschild
max.
zul. Betriebstemperatur oc laut Typenschild
max.

Thermometeranschluss

Thermometerhilse

Muffe fir Entleerung im Boden

%"1G

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.
** Revisionsoffnung je nach Modellausfiihrung mit Flansch oder 1% Zoll IG

Thermometer
f—

/E

Fihlerhilse
=

y

Fihlerhiilse
i

Lﬁ—t<

RLWT

VLWT

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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EMAILLIERTER TRINKWASSER-SPEICHER

mit 2 Warmedubertrager*

Technische Daten 200 | 300 | 400 | 500 | 800 | 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A

1%" 1G
Warmwasser C
Rucklauf RLWT1
Vorlauf VLWT1 1"I1G
Rucklauf RLWT2 e
Vorlauf VLWT2
Zirkulation B 1"1G
Revisionsoffnung** F 1%"1G TK 180 TK 260
Muffe fiir E-Heizung E — 1%"1G
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse
Muffe fiir Entleerung im Boden %" 1G

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.
** Revisionsoffnung je nach Modellausfihrung mit Flansch oder 1 % Zoll IG

Thermometer
e

.
’ Fiihlerhtilse
<

i

VLWT2

=

Fiihlerhtilse
—

L .
I ——

14 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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SONDERMODELL

EMAILLIERTER TRINKWASSER-SPEICHER MIT FLANSCH

mit 2 Warmedibertrager*

Technische Daten 200
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A

Warmwasser C

Rucklauf RLWT1

Vorlauf VLWT1 1"I1G
Rucklauf RLWT2

Vorlauf VLWT2

Zirkulation B

Revisionsoffnung F TK 180
Muffe fir E-Heizung E 1%"1G

zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse
Muffe flr Entleerung im Boden %" 1G

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.

Thermometer
—

,1=

. Fihlerhiilse

—

y

Fiihlerhilse

F/E

r & t

RLWT1

VLWT1

RLWT2

VLWT2

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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EMAILLIERTER TRINKWASSER-SPEICHER COMPACT

mit Stichmal 125 und 2 Warmelibertrager*

Technische Daten 300 | 400
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A

Warmwasser C

Ricklauf RLWT1

Vorlauf VLWT1 1"1G

Rucklauf RLWT2

Vorlauf VL WT2

Zirkulation B

Revisionsoffnung F TK 180

zul. Betriebsiiberdruck max. bar laut Typenschild

zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse
Muffe fir Entleerung im Boden %" 1G

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.

[ ]
-
Thermometer
-
- W] \
) O C—
) == Fiihlerhilse |
3
== 4
» _
.

Iri—.. “

Fihlerhtlse
B

VLWT2

RLWT2

RL/VLWT1

—

16 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



EMAILLIERTER

WARMEPUMPEN-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 1 Warmedibertrager*

Technische Daten 200 | 300 | 400 | 500
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A

Warmwasser C

Rucklauf RLWT1 1"1G

Vorlauf VLWT1

Zirkulation B

Revisionséffnung™ F 14" 1G TK 180

zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild

zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild

Thermometeranschluss

Thermometerhiilse

Muffe fir Entleerung im Boden

%" 1G

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.

** Revisionsoffnung je nach Modellausfihrung mit Flansch oder 1 % Zoll IG

Thermometer
-

Fihlerhiilse
-

Fihler-
hiilse

VLWT

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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Thermo-
-
meter

EMAILLIERTER

HOCHLEISTUNGS-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 1 Warmeubertrager*

Technische Daten

200 | 400 | 500 | 600 | 800 | 1000

Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
1"1G 1%"1G
Warmwasser C
Rucklauf RLWT
1%"1G
Vorlauf VLWT
Reservemuffen fur H "
el - 1%" 1G
zusétzliche Anoden K
Zirkulation B 1"1G
Revisionsoffnung F/G TK 180 TK 290
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhilse
Muffe flr Entleerung im Boden %" 1G
* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.
L]
L] -
- Thermo: ~
meter
-
. Fiihler-
- ﬂ hise. a7
1] - ermo-
B :E::r B meter E—
_Fuh\er—
hiilse
= L
= [=]
= ? g | = E
Fiihler- —— Fahler
" Liise. = Funler hiise
S J . =,
- <z -<I; <*
200-500 600 800-1000
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Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.




EMAILLIERTER

HOCHLEISTUNGS-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 2 Warmelbertrager*

Technische Daten 300 | 400 | 500 | 600 | 800 | 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
1"1G 1%"1G
Warmwasser C
Rucklauf RLWT1
1%"1G
Vorlauf VLWT1
Rucklauf RLWT2
1%"1G
Vorlauf VL WT2
Res.(.erv%emuffen far ) 141G
zusétzliche Anoden K
Zirkulation B 1"1G
Revisionsoffnung F/G TK 180 TK 290
Muffe fur E-Heizung E 14" 1G
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse
Muffe fir Entleerung im Boden %" 1G
* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.
-
-
o Thermo_
meter - -
- Fuhler-
- 4 e haise e
Thermor, _thler- N —"
meter hiilse Thermo™ Fuhler-
meter === hillse
L -
|-} o
N ~©
£ = 9
. B a | |+ = |
i “ Forver 1 o
Fihler- e
- hilse ||
hiilse | — )
ul = [ = i =B
e g T
" o " = =7
- “‘15 | | .
200-500 600 800-1000

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen,

Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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EDELSTAHL-TRINKWASSER-SPEICHER

Technische Daten 200 | 300 | 500 | 800 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
1"1G
Warmwasser C 1%"1G
Zirkulation z %" 1G
Revisionsoffnung F/F2 — F120 F140
Muffe fiir E-Heizung oben E — 14" 1G —
Muffe flr E-Heizung unten G 145" 1G —
Anschluss Muffen seitlich R/V 1"1G 1%" 1G
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhilse
D
D
uC
Thermo-
meter
Thermo- - C === Fiihlerhilse
meter s
=== Flihlerhiilse =
4 F2 '
-V
E H
.y

=== Fihlerhilse

=== Fihlerhilse
F R
F/G =R =

= A

'] ] ] ]
300-500 800-1000

20 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



EDELSTAHL-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 1 Warmedibertrager

Technische Daten 150 | 200 | 300 | 400 | 500 | 800 | 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
Warmwasser C

1" 1G
Rucklauf RLWT 14" 1G
Vorlauf VLWT
Zirkulation B %" 1G
Revisionsoffnung F/H — F120 F140
Muffe fur E-Heizung E/G 1%"1G —
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse

-
Thermo-_
meter
~——Fihlerhilse
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i
Thermo-. = Fihlerhilse o
meter -
- ©
) Fuhlerhil
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n |
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Thermo - —
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>
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a a

800

1000

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 21



EDELSTAHL-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 2 Warmedibertrager

Technische Daten 300 | 400 | 500 | 800 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
Warmwasser C
Rucklauf RLWT1
1"1G 1%"1G
Vorlauf VLWT1
Ricklauf RLWT2
Vorlauf VL WT2
Zirkulation B %" 1G 1%"1G
Revisionsoffnung F/H 140 180
Muffe fir E-Heizung E/G 1%"1G
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse
Thermo-
meter™ e —
— Fiihlerhiilse
-
—
o
ﬁ o
N =
Fuhler- | 5| o 5|
b hilse  =| o
| x|
- >
9 S
o <=
300- 500
T T e
Thermo- -
Thermo- - meter -
mefer . e — Filhlerhilse
“hilse -
_' = —' — Fihlerhiilse
- ) -
al fuhler- _—
hiilse N
N |
=9 o 3 ©
Funler- *Eg B Fahler- | | % |
B L %i “hiilse % o
- ' = |
] -
hu
o E
<| <
[2
800 1000

22 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



EMAILLIERTER
THERMENUNTERSTELL-TRINKWASSER-SPEICHER

mit 1 Warmelbertrager*

Technische Daten 120 | 160
Magnesiumanode B je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser KW

Warmwasser ww

Rucklauf RL %" AG

Vorlauf VL

Zirkulation ZL

zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild

zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Muffe fir Entleerung A %" 1G

Muffe fir Entleerung im Boden ** %" 1G

Die Anschliisse VL und RL kdnnen gegebenenfalls getauscht werden.
Bei den Anschliissen KW, WW und ZL kdnnen die Einsteckrohre untereinander getauscht werden.
Bitte vor Befiillung priifen, ob Muffe fiir Entleerung im Boden verschlossen ist!

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.

** je nach Modellausfiihrung

Fiihlerhilse

w I

Zirkulation

Opferanode

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten. 23



EMAILLIERTER-WARMEPUMPEN-DOPPELSPEICHER*

Technische Daten 200/ 80 | 300/ 100
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser A
1"1G
Warmwasser C
Rucklauf RLWT
Vorlauf VLWT
1%"1G
Rucklauf Pufferspeicher** H
Vorlauf Pufferspeicher** G
Zirkulation B 1"1G
Revisionsoffnung F 180
Muffe fiir E-Heizung im Pufferspeicher E 14" 1G
Muffe im Pufferspeicher %" IG
zul. Betriebsiiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhiilse
* Sonderspeicher abweichend geméaR Freigabezeichnung.
**pufferspeicher: Entliiftung tiber Puffer-Vorlauf
[ ]
-
Thermometer
| \
>
" == Fihlerhilse . i
k)
p =
>
>
- w== Fihlerhilse a
4 o
- -y s
Entltftung @
V'
— =
- 1ﬁ - s
o
Muff
o utrre <
- 1/2"
wl R =
—

24 Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.



EMAILLIERTER-TRINKWASSER-LADESPEICHER*

Technische Daten 200 | 300 | 500 | 800 | 1000
Magnesiumanode D je nach Modellausfiihrung
Kaltwasser KW 1

1%"1G
Warmwasser Ww 1
Rucklauf KW 2 1"1G

14" 1G
Vorlauf WWw 2
Zirkulation B 1"1G
Revisionsoffnung** F — 180 260
Muffe fur E-Heizung E 1%"1G
zul. Betriebstiberdruck max. bar laut Typenschild
zul. Betriebstemperatur max. °C laut Typenschild
Thermometeranschluss Thermometerhilse
Muffe fur Entleerung im Boden %" 1G

* Sonderspeicher abweichend gemaR Freigabezeichnung.

** Revisionsoffnung je nach Modellausfiihrung mit Flansch oder 1% Zoll IG

-

Thermometer
i

e \

e
Fiihlermuffe
3/4"

= —

Fiihlermuffe

3/4"
-

WW 2
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Fiihlermuffe
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w
w|
m
-

Abbildungen dhnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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ACHTUNG

Wichtiger Wartungshinweis

Die Magnesiumanode ist alle 2 Jahre auszutauschen. Die Kontrolle der Anode
erfolgt nach dem Stand der Technik, mind. durch Sichtkontrolle und ist jahrlich
wiederkehrend durchzufiihren. Bei starker Belastung ist diese ggf. vorher zu
wechseln (jahrlich). Kontrolle und Tausch sind durch eine Dokumentation
nachzuweisen. Im Reklamationsfall sind Protokolle und die Kaufrechnung
vorzulegen. Die DIN 4753 ist zu beachten.

Ohne eine regelmaBige Anodenwartung erlischt die Garantie

Installation / Inbetriebnahme i i

Abbildungen &hnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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Gewinde VOR Montage
reinigen!

Bezeichnung
Stopfen 172"
Kunststoffrosette

Isolierung

Muffenkappe
héhenverstellbare Fiife (M12)
héhenverstellbare Fiipe (M10)

Abb. dhnlich

/

¥

FuRe (Pos. 5) von unten in die vorgesehenen
Gewinde einschrauben.

O
RN
3
i

Nach erfolgter Montage sind
alle Anschliisse auf Dichtigkeit
zu prifen!

Abbildungen shnlich. Technische und inhaltliche Anderungen, Druckfehler und Irrtum vorbehalten.
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